User Manual

Safety Instructions

Read all instructions before you use this device. Do not make any
changes or create settings that are not described in this manual.
If physical damage, loss of data or damage is caused by failure to

follow instructions, the warranty does not apply.

1. To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the
device to rain or moisture. Objects filled with liquids, such as vases,
should not be placed on this device.

2. Do not place this device on soft surfaces such as tablecloths or
carpets, otherwise the device could be a fire hazard.

3. Do not place this device in areas susceptible to excessive dust
and dirt or near any appliance generating a strong magnetic field.
4. To prevent overheating, do not block or clog the ventilation holes.
5. Never place this device in a confined space. Always leave enough
space around this device for ventilation.

6. Protect this device from overexposure to direct sunlight, heat,
large temperature fluctuations and moisture. Avoid extreme
temperatures.

7. When this device is running for a long period of time, the surface
may become hot. Shut it down immediately and unplug the charger.
Resume operation after this device has cooled down.

8. Always handle this device with care. Avoid touching the lens.

Do not allow children to handle the device without supervision.

9. Use attachments or accessories specified by the manufacturer
only.

10. Avoid extreme vibration as it may damage the internal

components.

Overview

HDML Input ~ 3.5mm Stereo Jack
——USB Input
— IR receiver

Power Socket

Tips:

Blurry Image

Go to Settings - Display - Auto Keystone Correction - Turn on the
Auto Keystone Correction or enter Manual Keystone to adjust the
image.

Press the focus button on remote control to get the best clarity.

Remote Control

Power On/Off - - Mute
Far Focus |- --- Switch Mouse Control
-~ Near Focus
Confirm Key
Arrow Keys----{
Menu
Return----{-- Home
---Volume adjustment
Attention:

1. Do not submerge the remote control in the water.

2. Do not put the remote control near fire or in wet or hot places.
3. Do not use old and new batteries together in the remote
control.

4. Please take the batteries out if not using the remote control for
a long time to avoid battery leakage.

5. Please point the remote control toward the IR receiver.

6. Please use the remote control within 6 meters distance and 30
degree angle.

Networking Setting

Go to Settings - Network Settings- Wireless Network/Hotspot
settings.

Bluetooth Setting

Go to Settings - Bluetooth Settings - Bluetooth Switch to
search and pair the device that you want to connect to.

Biugtooth setings

Language and keyboard

Go to Settings - Language and keyboard enter to setup
language and select input method

Langunge and keybaord

Projection Settings

Go to Settings - Projector setting, enter to Display Settings,Installation
Mode,Digital Zoom,Screen Zoom, Auto Keystone Correction,Auto Focus,
Initial Angle Correction,Manual Keystone,Reset Keystone Correction

Application Settings

Go to Settings - All applications, enter to App Store,Music ,
Play Store, Screen Cast, and Office Suite

Application settings

Date and time settings

Go to Setting - Date and time settings,enter to Automatic time,
Date,Time, Time zone,Use 24-hour format

Date and time settings




About

Go to Setting - About enter to Device model, Ul version, Android
version, Resolution, Memory, Storage Wireless MAC, Serial Number,
Local upgrade, Online Upgrade

Other Settings

Go to Setting - Other Setting, enter to External Input at Boot,
Button Sound, Screen Saver, Scheduled Power Off, Restore
Factory Settings, Account.

Dhar Setungs

Screen Csat

Settings- Application Settings-Screen Cast-Open Screen Cast
service-Turn on the phone mirroring-Connection

FCC STATEMENT:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment, This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

ISED Statement

English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation.Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSSs). Operation is subject to thefollowing two conditions:
(11This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesiredoperation of the
device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).French: Cet appareil contient des
émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes auxRSS exemptés de licence d'lnnovation,
Sciences et Dé ¢ ique Canada.Lexploitation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1)Cet appareil ne doit pas provoquer dinterférences.(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y
compris les interferences ibles de provog i indésirable de (appareil 'appareil
numérique du ciem conforme canadien peut - 3 (b)/nmb - 3 (b)

This device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 andcompliance
with RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian ion on RF exposure jance.cet appareil
est conforme & lexemption des limites d'évaluation courante dans la section 2.5 du cnr 102 et conformité avec
rss 102 de l'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent obtenir des donnéescanadiennes sur l'exposition aux
champs rf et la conformité.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolledenvironment.Cet
équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements du Canada établies pour unenvironnement
non contrslé.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator &

your body.

Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre
corps.

Thanks for purchasing!

Need help?

Please send email inclose item name to our Brand
Support Team (support@magcubic.com), in order to get
better experience, prompt reply and further assistance.




Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Gerat verwenden.
Nehmen Sie keine Anderungen vor und nehmen Sie keine
Einstellungen vor, die nicht in diesem Handbuch beschrieben sind.

Bei Sachschaden, Datenverlust oder Schaden, die durch Nichtbefolgen
der Anweisungen verursacht werden, erlischt die Garantie.

1. Um das Risiko von Feuer oder Stromschlégen zu verringern, setzen
Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Stellen Sie keine
mit Flussigkeit geflllten Gegenstande, wie z. B. Vasen, auf das Gerét.
2. Stellen Sie das Gerat nicht auf weiche Oberflichen wie Tischdecken
oder Teppiche, da sonst Brandgefahr besteht.

3. Stellen Sie das Gerét nicht an Orten mit GbermaBiger Staub- und
Schmutzbelastung oder in der Nahe von Geraten mit starken
Magnetfeldern auf.

4. Um eine Uberhitzung zu vermeiden, dirfen die Liftungssffnungen
nicht blockiert oder verstopft werden.

5. Stellen Sie das Gerat niemals in geschlossenen Raumen auf. Lassen
Sie stets ausreichend Platz um das Gerat herum, um eine optimale
Beltiftung zu gewahrleisten.

6. Schutzen Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung, Hitze,
starken Temperaturschwankungen und Feuchtigkeit. Vermeiden Sie
extreme Temperaturen.

7. Bei langerem Betrieb kann die Oberfldche des Gerats heiB werden.
Schalten Sie das Gerét sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Nehmen Sie den Betrieb wieder auf, nachdem das Gerat abgekihlt ist.

8. Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Gerat um. Berihren Sie nicht
die Linse. Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Gerat
umgehen.

9. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehdr.

10. Vermeiden Sie starke Vibrationen, da diese die internen
Komponenten beschédigen kdnnen.

Ubersicht

HDMI-Eingang 3.5-mm-Stereobuchse
USB-Eingang
— IR-Empfanger

Ein/Aus Stromanschluss

Tipps:

Unscharfes Bild

Gehen Sie zu Einstellungen — Anzeige — Automatische
Trapezkorrektur. Aktivieren Sie die automatische Trapezkorrektur
oder wahlen Sie die manuelle Trapezkorrektur, um das Bild
anzupassen.

Driicken Sie die Fokustaste auf der Fernbedienung, um optimale
Schérfe zu erzielen.

Fernbedienung

Ein-/Ausschalten ---

--- Maussteuerung
umschalten

® @)
Fernfokus --- ~ @ -

--- Nahfokus

rrrrr Bestatigungstaste
Pfeiltasten----{

Zuriick---- @ @ B Startseite
---|---- Lautstarkeregelung

Achtung:

1. Tauchen Sie die Fernbedienung nicht ins Wasser.

2. Legen Sie die Fernbedienung nicht in die Nahe von Feuer oder
an feuchte oder heie Orte.

3. Verwenden Sie nicht alte und neue Batterien zusammen in der
Fernbedienung.

4. Bitte nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie die
Fernbedienung langere Zeit nicht benutzen, um ein Auslaufen der
Batterien zu vermeiden.

5. Richten Sie die Fernbedienung auf den IR-Empfanger.

6. Benutzen Sie die Fernbedienung bitte in einem Umkreis von 6
Metern und einem Winkel von 30 Grad.

Netzwerkeinstellungen

Gehen Sie zu Einstellungen — Netzwerkeinstellungen — WLAN-/
Hotspot-Einstellungen.

Bluetooth-Einstellungen

Gehen Sie zu Einstellungen - Bluetooth-Einstellungen — Bluetooth-
Schalter, um das Gerat zu suchen und zu koppeln, mit dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten.

Sprache und Tastatur

Gehen Sie zu Einstellungen— Sprache und Tastatur, um die Sprache
einzustellen und die Eingabemethode auszuwahlen.

Langunge and keybaord

Projektionseinstellungen

Gehen Sie zu Einstellungen - Projektoreinstellungen und wahlen Sie
Anzeigeeinstellungen, Installationsmodus, Digitalzoom, Bildschirmzoom,
Automatische Trapezkorrektur, Autofokus, Initiale Winkelkorrektur,
Manuelle Trapezkorrektur und Trapezkorrektur zurlicksetzen.

Anwendungseinstellungen

Gehen Sie zu Einstellungen— Alle Anwendungen und wahlen Sie , App
Store, Musik, Play Store, Screencast und Office Suite.

Agplication settings

Datums- und Uhrzeiteinstellungen

Gehen Sie zu ,Einstellungen — Datums- und Uhrzeiteinstellungen und
wahlen Sie Automatische Uhrzeit, Datum, Uhrzeit, Zeitzone und 24-
Stunden-Format verwenden.

Date and time settings



Info

Gehen Sie zu Einstellungen — Info. Geben Sie Geratemodell, Ul-Version,
Android-Version, Auflésung, Speicher, WLAN-MAC, Seriennummer,
Lokales Upgrade und Online-Upgrade ein.

Weitere Einstellungen

Gehen Sie zu ,Einstellungen— Weitere Einstellungen und wahlen Sie
Externer Eingang beim Booten, Tastenton, Bildschirmschoner,

Geplantes Ausschalten, Werkseinstellungen wiederherstellen und Konto.

Dhar Setungs

Bildschirmubertragung

Elnstellunfgen - Anwendungseinstellungen - Screencast — Screencast-
Dienst 6ffnen — Telefonsplegelung aktivieren — Verbindung

FCC-ERKLARUNG:

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

(2) Das Gerit muss alle empfangenen Stérungen tolerieren, auch Stsrungen, die zu unerwiinschtem
Betrieb fiihren kdnnen.

Warnung: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fur die Konformitat
verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis des Benutzers
fiihren.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fur digitale Gerite der Klasse B
gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor
Stérungen in Wohngebauden gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und
kann diese und Verwendung kann es zu Stérungen des
Funkverkehrs kommen. Es besteht jedoch keine Garantie dafir, dass bei einer bestimmten Installation
keine Stérungen auftreten. Sollte dieses Gerat Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs
verursachen (was durch Ein- und Ausschalten des Geréts Uberpriift werden kann), wird dem Benutzer
empfohlen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

SchiieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die sich in einem anderen Stromkreis befindet als der
Empfanger.

Wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

FCC-Erklérung zur Strahlenbelastung:

Dieses Gerét entspricht den FCC-Gr ten fir

Umgebungen. Bei der Installation und Bedienung des Gerats solte ein Mindestabstand von 20 cm
zwischen Strahler und Kérper eingehalten werden.

ISED-Erklarung:

Dieses Gerét enthilt lizenzfreie Sender/Empfanger, die den lizenzfreien RSS-Richtlinien von Innovation.Science
and Economic Development Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerst muss jegliche Stérungen tolerieren, auch Stérungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb des
Geréts fihren konnen.

Dieses digitale Gerst entspricht dem kanadischen CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).Franzbsisch: Dieses Gerat enthlt
lizenzfreie Sender/Empfanger, die dem lizenzfreien RSS von Innovation entsprechen.

und wir i i Kanada. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen. (2) Dieses Gerat muss jegliche Stérungen tolerieren,
einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb des Gerts verursachen kénnen.
Kanadisch konformes digitales CIEM CAN - 3 (b)/NMB - 3 (b)

Dieses Gerat erfullt die gen fir die i i te in Abschnitt 2.5 von
RSS 102 und ist mit der HF-Exposition gemaB RSS 102 konform. Benutzer kénnen kanadische Informationen zur
HF-Exposition und Konformitat erhalten.

Dieses Geréi entspricht den in Kanada fir eine erte Umgebung fr die
Strahlenbelastung unkontrollert.

Dieses Geréi sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und Ihrem Kérper installiert und
betrieben werden.

Bei der Installation und Bedienung dieses Gerstes ist ein Mindestabstand von 20 cm zwischen Strahler und Ihrem
Kérper einzuhalten.

Vielen Dank fir lhren Einkauf!

Bendétigen Sie Hilfe?

Bitte senden Sie eine E-Mail mit dem Artikelnamen an unser
Marken-Support-Team (support@magcubic.com), um ein besseres
Erlebnis, eine schnelle Antwort und weitere Unterstiitzung

zu erhalten.




Manuel d'utilisation

Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser cet appareil.
N'apportez aucune modification ni aucun réglage non décrit dans ce
manuel.

En cas de dommages matériels, de perte de données ou de
détériorations dus au non-respect des instructions, la garantie ne
s'applique pas.

1. Pour réduire les risques d'incendie ou de choc électrique, n'exposez
pas lappareil a la pluie ou a [humidité. Ne placez pas d'objets contenant
du liquide, tels que des vases, sur cet appareil.

2. Ne placez pas cet appareil sur des surfaces molles telles que des
nappes ou des tapis, car cela pourrait présenter un risque d'incendie.

3. Ne placez pas cet appareil dans des zones exposées & une poussiére
et & une saleté excessives, ni a proximité d'appareils générant un champ
magnétique puissant.

4. Pour éviter toute surchauffe, ne bloquez pas les orifices de ventilation.
5. Ne placez jamais cet appareil dans un espace confiné. Laissez toujours
suffisamment d'espace autour de l'appareil pour la ventilation.

6. Protégez cet appareil de la surexposition directe au soleil, a la chaleur,
aux fortes variations de température et a [humidité. Evitez les
températures extrémes.

7. Lorsque cet appareil fonctionne pendant une période prolongée, sa
surface peut devenir chaude. Eteignez-le immédiatement et débranchez
le chargeur. Reprenez ['utilisation une fois 'appareil refroidi.

8. Manipulez toujours cet appareil avec précaution. Evitez de toucher
l'objectif. Ne laissez pas les enfants manipuler ['appareil sans surveillance.
9. Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le fabricant.

10. Evitez les vibrations extrémes, car elles pourraient endommager les
composants internes.

Présentation

Entrée HDMI' Jack stéréo 3,5 mm
Entrée USB
—Récepteur IR

Prise d'alimentation

Conseils :

Image floue

Accédez & Parametres - Affichage - Correction automatique du
trapéze. Activez la correction automatique du trapéze ou activez
le mode trapéze manuel pour ajuster l'image.

Appuyez sur le bouton de mise au point de la télécommande
pour une netteté optimale.

Télécommande

Marche/Arrét---

Mise au point__ |
éloignée

--- Commutation de
la souris

----Muet

---Mise au point
rapprochée

,,,,, Touche de confirmation

Touches fléchées |

Retour ---- @ @ B Accueil

Attention :

1. Ne pas immerger la télécommande dans 'eau.

2. Ne pas placer la télécommande prés d'une flamme ou dans un
endroit humide ou chaud.

3. Ne pas utiliser simultanément des piles neuves et usagées dans
la télécommande.

4. Retirer les piles si la télécommande n’est pas utilisée pendant
une longue période afin d’éviter toute fuite.

5. Diriger la télécommande vers le récepteur infrarouge.

6. Utiliser la télécommande a une distance de 6 metres et a un
angle de 30 degrés.

Parameétres réseau

Accédez a Parametres - Parametres réseau - Parametres réseau sans
fil/point d'acces.

Paramétres Bluetooth

Accédez a Paramétres - Parametres Bluetooth - Commutateur
Bluetooth pour rechercher et appairer l'appareil auquel vous souhaitez
vous connecter.

Langue et clavier

Accédez & Paramétres - Langue et clavier pour configurer la langue
et sélectionner le mode de saisie.

Langunge and keybaord

Parametres de projection

Accédez a Paramétres - Parametres du projecteur, puis sélectionnez
Paramétres d'affichage, Mode dinstallation, Zoom numérique, Zoom écran,
Correction automatique du trapéze, Mise au point automatique,

Correction initiale de langle, Correction manuelle du trapéze, Réinitialisation
de la correction du trapéze.

Parametres des applications
Accédez a Paramétres - Toutes les applications, puis sélectionnez App
Store, Musique, Play Store, Screen Cast et Suite Office.

Agplication settings

Paramétres de date et d'heure

Accédez a Paramétres - Paramétres de date et d'heure, puis sélectionnez
;Izn;]re automatique, Date, Heure, Fuseau horaire, puis Utiliser le format
eures.

Date and time settings




A propos

Accédez & Paramétres - A propos, puis sélectionnez Modéle de ['appareil,
Version de linterface utilisateur, Version d'Android, Résolution, Mémoire,
Stockage, MAC sans fil, Numéro de série, Mise a niveau locale, Mise a
niveau en ligne.

Autres parametres

Accédez a Parametres - Autres parametres, puis sélectionnez Entrée
externe au démarrage, Son des boutons, Economiseur d'écran, Arrét
programmé, Restauration des paramétres d'usine et Compte.

Dhar Setungs

Contrdle d'écran

Paramétres - Parametres de l'application - Diffusion d'écran - Ouvrir
le service Diffusion d'écran - Activer la mise en miroir du téléphone -
Connexion

DECLARATION DE LA FCC :

Cet appareil est conforme 4 la partie 15 de la réglementation de la FCC. Son utilisation est soumise
aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles ;

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris celles susceptibles dentrainer un
fonctionnement indésirable.

Avertissement : Toute modification non par le

p de la conformité
peut annuler le droit de lutilisateur & utiliser appareil.

REMARQUE : Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites applicables aux appareils
numériques de classe B, conformément a la partie 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites sont
congues pour offrir une i contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut émettre de l'énergie radiofréquence et, sl n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, rien ne garantit I'absence d'interférences dans une installation
particuliére. Si cet équipement cause des interférences nuisibles a la réception radio ou télévisuelle, ce
qui peut étre déterminé en allumant et en éteignant (appareil, [utilisateur est encouragé 4 tenter de
corriger ces interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.

Augmenter la distance entre équipement et le récepteur.

Brancher ['équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est branché.
Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour obtenir de l'aide

Déclaration de la FCC relative a l'exposition aux rayonnements :

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC établies pour un
environnement non contrélé. Cet équipement doit &tre installé et utilisé & une distance minimale de 20
cm du corps.

ISED-Erklarung:

Anglais : Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux CNR exempts de
licence dlnnovation, Sciences et Développement économique Canada. Son utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer dinterférences. (2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de (appareil,

L'appareil numérique est conforme 3 la norme canadienne CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) Francais : Cet appareil
contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence qui sont conformes auxRSS exemptés de licence
dinnovation,

Sciences et Dé é Canadal est soumise aux deux conditions suivantes :
(1)Cet appareil ne doit pas provoquer d'nterférences.(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris
les interférences susceptibles de provoquer n fonctionnement indésirable de ('appareil.(appareil

numérique du ciem conforme canadien peut - 3 (b)/nmb - 3 (b)

Cet appareil répond & lexemption des limites d'évaluation de routine de la section 2.5 du RSS 102 et est

conforme  la norme RSS 102 RF exhibition, les utilisateurs peuvent obtenir des informations canadiennes sur
lexposition aux RF et la conformité. Cet appareil est conforme & lexemption des limites d'évaluation courante dans
la section 2.5 du cnr 102 et conformité avec rss 102 de l'exposition aux champs f, les utiisateurs peuvent obtenir
des données canadiennes sur exposition aux champs rf et la conformité.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements du Canada établies pour un
environnement non contrlé.

non contrdle.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Merci pour votre achat !

Besoin d'aide ?

Veuillez envoyer un e-mail avec le nom de l'article & notre
équipe d'assistance (support@magcubic.com) afin de bénéficier
d'une meilleure expérience, d'une réponse rapide et d'une
assistance supplémentaire.




Manual del usuario

Instrucciones de seguridad

Lea todas las instrucciones antes de usar este dispositivo. No realice
cambios ni cree configuraciones que no se describan en este manual.
Si se producen darios fisicos, pérdida de datos o dafos por no seguir

las instrucciones, la garantia no se aplicara.

1. Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga
el dispositivo a la lluvia ni a la humedad. No coloque objetos con
liquido, como jarrones, sobre este dispositivo.

2. No coloque este dispositivo sobre superficies blandas como
manteles o alfombras, ya que podria representar un peligro de incendio.
3. No coloque este dispositivo en zonas propensas a acumular polvo

y suciedad, ni cerca de aparatos que generen campos magnéticos
intensos.

4. Para evitar el sobrecalentamiento, no bloquee ni obstruya las rejillas
de ventilacion.

5. Nunca coloque este dispositivo en un espacio cerrado. Deje siempre
suficiente espacio alrededor para su ventilacion.

6. Proteja este dispositivo de la exposicion excesiva a la luz solar
directa, el calor, las fluctuaciones bruscas de temperatura y la humedad.
Evite las temperaturas extremas. 7. Si este dispositivo esta funcionando
durante un periodo prolongado, la superficie puede calentarse.
Apéguelo inmediatamente y desconecte el cargador. Reanude su uso
una vez que se haya enfriado.

8. Manipule siempre este dispositivo con cuidado. Evite tocar la lente.
No permita que los nifios manipulen el dispositivo sin supervision.

9. Utilice Unicamente los accesorios especificados por el fabricante.

10. Evite las vibraciones extremas, ya que pueden dafar los

componentes internos.

Descripcion general

Entrada HDMI Conector estéreo de 3,5 mm
—————— Entrada USB
— Receptor de infrarrojos

Encendido/Apagad o= e

onector de corriente

Consejos:

Imagen borrosa

Vaya a Ajustes - Pantalla - Correccién trapezoidal
automatica - Active la correccion trapezoidal automatica
o seleccione la correccién trapezoidal manual para
ajustar la imagen.

Presione el botén de enfoque en el control remoto para
obtener la mejor nitidez.

Control remoto

Encendido/Apagado- -

--- Cambiar el control
del ratén

@ ----Silencio
Enfoque lejano--- ~ @ .

--- Enfoque cercano

rrrrr Confirmar tecla
Flechas ----{--|

rrrrr Menu

o | (DO @) | e

- Ajuste de volumen

Atencion:

1. No sumerja el control remoto en el agua.

2. No lo coloque cerca del fuego ni en lugares himedos o
calientes.

3. No utilice pilas nuevas y usadas juntas en el control remoto.

4. Retire las pilas si no utiliza el control remoto durante un
periodo prolongado para evitar fugas.

5. Apunte el control remoto hacia el receptor de infrarrojos.

6. Utilice el control remoto a una distancia maxima de 6 metros y
en un angulo de 30 grados.

Configuracion de red

Vaya a Ajustes > Ajustes de red > Ajustes de red inaldmbrica/punto de
acceso.

Configuracién de Bluetooth

Vaya a Ajustes > Ajustes de Bluetooth > Interruptor de Bluetooth para
buscar y emparejar el dispositivo al que desea conectarse.

Idioma y teclado

Vaya a Ajustes > Idioma y teclado > Intro para configurar el idioma y
seleccionar el método de entrada.

Lasngunge and keybaard

. .y
Ajustes de proyeccién

Vaya a Ajustes - Ajustes del proyector, acceda a Ajustes de pantalla,
Modo de instalacion, Zoom digital, Zoom de pantalla, Correccién
trapezoidal automatica, Enfoque automatico, Correccién angular inicial,
Correccién trapezoidal manual, Restablecer correccién trapezoidal

Ajustes de aplicaciones

Vaya a Ajustes - Todas las aplicaciones, acceda a App Store, Musica,
Play Store, Screen Cast y Office Suite

Agplication settings

Ajustes de fecha y hora

Vaya a Ajustes - Ajustes de fecha y hora, acceda a Hora automética,
Fecha, Hora, Zona horaria, Usar formato de 24 horas

Date and time settings




Acerca de

Vaya a Ajustes - Acerca de e ingrese el modelo del dispositivo, la
ersion de la interfaz de usuario, la version de Android, la resolucién, la
memoria, el almacenamiento, la direccion MAC inaldmbrica, el nimero
de serie, la actualizacion local y la actualizacién en linea.

Otros ajustes

Vaya a Ajustes - Otros ajustes e ingrese a Entrada externa al iniciar,
Sonido de botones, Protector de pantalla, Apagado programado,
Restaurar valores de fabrica y Cuenta.

Diher Sattings

Sat de pantalla

Ajustes - Ajustes de la aplicacion - Screen Cast - Abrir el servicio
Screen Cast - Activar la duplicacion de pantalla - Conexion

e -

DECLARACION DE LA FCC:

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a
las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan causar
un funcionamiento no deseado.

Advertencia: Los cambios o ificaci no ap P por la parte

del cumplimiento podrian anular la autorizacion del usuario para operar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para dispositivos digitales de Clase B,
de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites estan disefados para
proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala
y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una
instalacién especifica. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o
television, lo cual puede i i y se re i al usuario
intentar corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

Reorientar o reubicar la antena receptora.

Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al del receptor.
Consultar al distribuidor 0 a un técnico de radio/TV con experiencia para obtener ayuda.

Declaracion de Exposicion a la Radiacion de la FCC:

Este equipo cumple con los limites de exposicién a la radiacion de la FCC establecidos para un
entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y utilizarse a una distancia minima de 20 cm
entre el radiador y el cuerpo.

Declaraciéon ISED:

Inglés: Este dispositivo contiene transmisoresreceptores exentos de licencia que cumplen con los RSS exentos

de licencia de Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canad. Su funcionamiento est3 sujeto a las dos

condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias. (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluso

aquelas que puedan causar un funcionamiento no deseado. El aparato digital cumple con la norma canadiense

CAN ICES-3 (B/NMB-3(B). Francés: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exentos de licencia qui sont

conformes auxRSS exentos de licencia de innovacién.

Sciences et Développement économique Canada Lexploitation est soumise aux deux condition suivantes:

(1) Este aparato no debe provocar interferencias. (2) Este aparato acepta todas las interferencias, y comprende las
i de provocar un indesirable del aparato.

numérique du ciem conforme canadien peut - 3 (6)/nmb - 3 (b)

Este dispositivo cumple con la exencin de los limites de evaluacién de rutina en la seccién 2.5 de RSS 102y el
cumplimiento de RSS 102 Exposicion a R, los usuarios pueden obtener informacién canadiense sobre la exposicion

a RF y su cumplimiento. Este aparato est conforme con la exencién de limites de evaluacion corriente en la seccion
25 del cnr -102 y conformidad con el rss 102 de la exposicion a la radiofrecuencia, los usuarios pueden obtener datos
canadienses sobre la exposicin a la radiofrecuencia. champs rf et la conformité.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de Canada establecidos para un entomo no controlado.
Este equipo esté conforme con los limites de exposicién a los rayos de Canada en condiciones ambientales no controladas.
no controlado

Este equipo debe instalarse y operarse con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Este equipo debe instalarse y utilzarse a una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

iGracias por su compra!

¢Necesita ayuda?

Envie un correo electrénico con el nombre del producto a
nuestro equipo de soporte de marca (support@magcubic.com)
para obtener una mejor experiencia, una respuesta rapida y
mas ayuda.




PyKOBO,ELCTBO nonb3oearensa

MHcTpyKuum no 6esonacHocTu

lMpouwTaiite BCe UHCTPYKLUMM Nepes, UCMONb30BaHNEM 3TOr0

ycTpoicTaa. He BHOCUTE M3MEHeHUs 1 He co3paBaiiTe HaCTPOMKY, He
OnvcaHHbIe B JAHHOM PyKOBOACTBE.

Ecnmn dpusnueckwin yiepb, noteps AaHHbIX WU MOBPEXKOeHNe

BbI3BaHb! HECOOMIOAEHNEM VHCTPYKLMIA, FapaHT/A He pacrpocTpaHsAeTcs.

1. UtoBbl CHI3WTL PUCK BO3rOPaHUS UMK MOPaXeHNa aNeKTPUYECKUM
TOKOM, He NofBepralTe YCTPOMCTBO BOSACUCTBUIO JOXKOA UMW Braru.

He cTaBbTe Ha yCTPOICTBO NpeaMeTbI, HaMoMHeHHbIe XUOKOCTLIO,
Hanpumep Basbl.

2. He cTaBbTe yCTPOVICTBO Ha MArkyie MOBEPXHOCTY, Takne Kak CKaTepTut
VNV KOBPbI, HaYe YCTPOWCTBO MOXET CTaTb MPUUMHON NoXKapa.

3. He pasmelLiaiiTe yCTPOCTBO B MecTax, NoABep>KeHHbIX BO3AENCTBUIO
MbINV W TPA3K, @ TakKe PSOOM C NprbopamMu, reHEPUPYIOLLIMMI CUMbHOE
MarHuTHoe nore.

4. Bo nsbexkaHve neperpesa He 6MoKvpyiTe 1 He 3acopsiite
BEHTVNALMOHHbIE OTBEPCTUA.

5. Hukora He pasmelLaiiTe 310 YCTPOMCTBO B 3aMKHYTOM MPOCTPaHCTBe.
Bcerna octapnsiite BOKpyr yCTPOCTBa AOCTAaTOUHO MeCTa [/18 BEHTUNALMN.
6. ObeperaiiTe YCTPOMCTBO OT YPE3MEPHOTO BO3AEWCTBUS MPAMBIX
COMHeuHbIX Nnyyeit, Tenna, 6onbLUMX Nepenasos TeMnepaTyp v Bnaru.
W36eraiite aKCTpeMarnbHbIX TeMMepaTyp.

7. Mpw onvTensHoit pabote YCTPOCTBA ero NMoBEPXHOCTL MOXET HarpeTbCA.
HemepnieHHO BbIKMIOUMTE €ro 1 OTCOeAVHITE 3apsAHOe YCTPOWCTBO.
Bozo6HoBwTe paboty nocre Toro, Kak YCTPOUCTBO OCTLIHET.

8. Bcerna obpalLaiiteck € 3TUM YCTPOCTBOM OCTOPOXKHO. V36eralite
MPVKOCHOBEHMS K 06beKTVBY. He noseonsiite aetam obpalliatbes ¢
ycTpoiicTBoM 6e3 npricMoTpa.

9. Vicnonb3yiite TonbKo HacaaKn 1 akceccyapsbl, yKasaHHble
NpoV3BOAUTENEM.

10. U36eralite cunbHOM BUGPaLWW, Tak Kak OHa MOXeET MoBpeuTs
BHYTPEHHUE KOMMOHEHTbI.

0O630p

Bxon HDML  Crepeopasbem 3,5 MM

Bkn/Bbikn

CoserTbl:

PasmMbiToe n306paxeHne

Bxon USB

— VIK-npuemHnk

[He3no nuTaHws

Mepeitante B MeHo HacTtpoiikv - ucnnen - ABTokoppeKkums
TpaneLenaanbHbIX CKaXeHW - Bkntounte pyHKLmIO
ABTOKOPPEKLMA TpaneuenaanbHbIX UCKaKeHUi unu eseaute
PyuHas TpaneuenanbHas Koppekuys, Ytobbl HaCTPOUTb

nsobpaxeHue.

HaxxmuTe KHOMKy pOKYCUPOBKM Ha MynbTe AVCTAHLMOHHOMO
ynpaBneHus, utobbl 4OBUTLCA MaKCUMarbHOM YETKOCTU.

I'Iyan ANCTaHUMNOHHOro ynpaeneHuAa

Bkniouerme/ @ --|---- OTKNIOUNTL 3BYK
BbIKMIOYEHNE NUTaHNs
JDanbHuit pokyc - ~ @ ---- NepeknioyeHne
. YNpaBneHns Mblllblo
-- BnvxHuiA dokyc
,,,,, Knaeuwa
Knasuwm co | | noaTBepXKAeHNs
cTpenkamu
rrrrr MeHio
Bosspar - {-- A MaeHas
-~ PerynupoBka rpomMKkocTi
BHuMaHne:

1. He norpy»aitte NynbT OWCTaHLMOHHOTO YrpaBneHns B BOY.

2. He KnaguTe nynbT OMCTAHLMOHHOIO yrpaBneHus B6nnsm orts, a
TakKe B Cbipble WK ropsuvie MecTa.

3. He ncnonb3yitte B NynbTe AUCTAHLMOHHOIO YNpaBNneHus ctapble 1
HoBble 6aTapeiki BMecTe

4. MoxanyincTa, BbIHUMaliTe baTapeiikn, ecnu nynbT He
“cnonb3yetcs B TeUeHne

BO nsbexaHue yteuku batapeek.

5. HanpaBbTe nynbT AUCTaHUMOHHOIO ynpasneHus Ha VIK-npuemHuk.
6. MoxanyiicTa, ncnonb3ayiTe NynbT AWCTaHLMOHHOTO YrpaBneHs
Ha paccTosHUM 6 MeTPOoB 1 nopA, yrnom 30 rpamyco..

HacTpoiika cetu

Mepenaoute B HacTpoliku - HacTpoiiku cetn - HacTpoiku
6eCnpoBOAHON CETU/TOUKM AOCTYMa.

Hactpowka Bluetooth

MNepenaute B HacTpoiikn - HacTpoiikn Bluetooth - MNepekntouatens
Bluetooth gns noucka u conpsikeHus yCTPOICTBa, K KOTOPOMY Bbl
XOTUTE MOAKNKUUTBCA.

Blugtooth satings

AsbIk M KNaBnaTypa

Mepeiipute B pasaen HacTpoikn - AsbIK 1 Knaematypa, UTobbl
YCTaHOBUTL A3bIK U BbIBPaTh cnocob BBOAA.

Langunge and keybaord

Hactpoiiku npoekTopa

Mepeiigute B pasaen HacTpolikn - HacTpoiika npoekTtopa, Beibepute HacTpoiiku

avcnnes, Pexum yctaHoskM, Lindposoit maciutab, Macwitab akpaHa, ABTomMaTuueckas
KOppeKUua TpaneLenaanbHbIX CKaxeHuil, ABToMaTuueckas ¢okycmposka, HauansHas
KoppeKkuwua yrna, PyuHas Koppekuws TpaneuenaanbHbix uckaxeHnii, C6poc koppekuum
TpaneuenaanbHbIX UCKaXeHit.

HacTtponku npunoxkeHun

Mepeiiavte B pasoen Hactpoiiku - Bee npunoxerus, sonaute B App
Store, Mysbika, Play Store, Screen Cast u Office Suite.

Application settings

Hactpoinku patbl n BpemeHn
Mepeiiavte B pasgen HacTpoiikv - HacTpoiikv Aatel v BpemeHw,
Bblbepute ABToMaTuueckoe Bpems, [lata, Bpems, Yacosoii nosc,
Mcnonb3osatb 24-uacosoi dopmar.

Duate and time settings



O cante

MepenaunTe K pasaeny Hactpokv - O nporpamme v BBeAUTe MOAENb YCTPOUCTBA,
BEPCVIIO MOMb30BATENBCKOro UHTepdelica, Bepcuio Android, paspeLLeHiie, namaT,
namATb /19 XpaHeHus AaHHbx, MAC-agpec 6ecrpoBoaHoO ceTun, CepuitHblii
HOMep, NMoKanbHoe 0BHOBNEHME, OHMaH-06HOBNEHME.

Opyrue HacTporkn

Mepeiioyte B pasaen Hactpoiiku - pyrvie HacTpolku, BBeavTe
BHeLuHmin BxoA, Npyt 3arpyske, 3ByK KHOMOK, JkpaHHas 3acTaska, [TnaHosoe
BbIKMoUeHVe, BoccTaHOBNEHWe 3aBOACKVIX HACTPOeK, YUeTHan 3anuch.

Dhar Setungs

SKpaHHbIN Kac

HacTpoiiku - Hactpoiiku npunoxenuit - Screen Cast - OTKpbITb
cnyxby Screen Cast - BkniounTb 3epkanupoBaHvie TenegpoHa -
MopknioueHne

3AABNEHUE FCC:

[laHHoe yCTPOViCTBO cooTseTcTayeT uacT 15 npasun FCC. SKCnnyaTauma ocylIecTBRAeTCA npu
COBMIOACHMM CReayoWmMX ABYX YCMOBMIA:

(1) aHHOE YCTPOICTBO He [OMKHO CO34aBaTh BPEAHbIX NOMEX, U

(2) YeTpoiicTBO AOMKHO NPUHMMATL MIOBLIE NOMEXY, BKMIOUas NOMEXY, KOTOpbIe MOryT Bbl3gaTh
HeXenaTenbHylo pabory.

8 : P He 0Ro6p croporoit, i 3a
npasa Ha aKkcn

MOryT MWKTL.

NMPUMEYAHWE: NlanHoe 6bin0 v npi
orp: anA wid poiicTs knacca B & ¢ yacTbio 15 npasun FCC. 3t
orp: ana i 3aWMTLI OT BPEAHBIX NOMeX Npu
y B KUNbIX T HanHoe W MOXeT U3nyuats
PaavoUacTOTHYIO SHEPTVIIO 1, €CTIM OHO Y w He B c
MoXeT nomexv Ana OfHaKO HET HIKaKOi rapaHTuu, 4to
NOMex1 He BOSHUKHYT B iy . Ecnu panHoe cosgaet nomexu ans
PaAVo- WNW TENEBN3MOHHOTO NPUEMa, UTO MOXHO OMPEAENUTL, BLIKMIOUME 1 BKMIOUME
p: NOMexXV OLHUM MNn
w3
r e wnn nep P aHTEHHY.

mexay n
MoakniounTe 060opyaoBaHMe K PO3ETKE B LIeNU, OTINUHOM OT TOW, K KOTOPOV NOAKMIOUEH MPUEMHUK.
OBpatutecs 3a NOMOLLLIO K AVNEPY MMM OMBITHOMY CrieuManucTy no paauo/TB.

3asenenme FCC o paanaumoHHoM soszeicTemnm:

DNanHoe orp: FCC no y i

y ans ponup! i cpeapl. aHHoe cnenyet n
3KCMNYaTVPOBATH Ha PACCTORHMN He MeHee 20 CM OT U3nyJaTens v BaLLero Tena.

3aasneHue ISED:

: DanHoe MICTBO COREPXAT Nepes: p }
RSS(am) | i, Haykn K0ro pazenTua Karazsl.

npu [iBYX YCTOBMIA:

(1) MaHHoe YCTPOMCTBO He OMKHO CO3AaBaTh MOMeX.

(2) YeTpOViCTBO ROMKHO MPUHIMETS MOBbIE NOMEXH, BKTIOUaA OMEXH, KOTOPBIE MOTYT Bbi38aTb HEXeNaTensHyio

pabory ycTpoiicTea.

OT NMUeH3MH, KOTOpbIE

Libposoe yCTpoifcTeo CooTBeTCTByeT KaHaackomy cranaapry CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).Anrmwiickwit: Cet appareil
contient des transmetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes auxRSS exemptés de licence

1BYX yCrosui:

(1) 310 yCTpOiiCTBO He AOMXHO CO3naBATS NOMEX, U (2) TO YCTPOCTBO AOMKHO NPUHMMATH MHoGbIE NoMexH,
BKNI0UaR MOMEXV, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb HeXenaTenbHyto pabory YCTpOiiCTBa.

ciem digital canadian compliant can - 3 (b)/nmb - 3 (b)

[laHHOE YCTPOIACTBO COOTBETCTBYeT TpeGoBaHMAM pazaena 2.5 cranaapra RSS 102 06 ocsoboxaeHmn o
OrpaHMUeHMit Ha 0BbIUHYIO OLIEHKY ¥ COOTBETCTBM TpeBoBaHuaM CTarnapra RSS 102 no BospeiicTemio
PaZMoyYaCTOTHOTO M3NYYEHWs, NONb30BATENM MOTYT MONYYMTL KaHAZCKYI0 MHPOPMALMIO O BO3AEMCTBIM
PanuoyacToTHOrO N3NYYeHNs 1 COOTBETCTBIM TpeBoBaHMAM.

dlnnovation, npu

Dankoe 8 KaHaze npeaenam paauaunoHHoro BosaeicTens
ANA HEKOHTPONMPYEMOiA CPefibl.
63 KoHTpONA.

Lanhoe cnenyer " va He eree 20 cM Mexay
VanyvaTenem v awwm Tenom
Lanhoe cnenyer " va He eree 20 cM Mexay

PaavaTopoM 1 BawMM Tenom.

Cnacu6o 3a nokynky!

Hy>Ha nomowys?

lMo><anyiicta, oTnpaBbTe NMCbMO C yKa3aHWeM Ha3BaHWUs ToBapa
B Hally cny>6y nop,nepxku 6peHpa

Komanpa nopnepxkn 6peHpa (support@magcubic.com), utobbl
NONyuYnTb NMyYLLWIA OMbIT, BbICTPLIN OTBET U AanNbHENLYO
nomoLLb.




